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Upod Live USB audio recording interfaces Quick Start Guide

Guide de démarrage rapide des interfaces d'enregistrement audio USB de la Upod Live
Schnelistartanleitung fiir USB-Audio-Aufnahme-Schnittstelle der Upod Live Baureihe
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Interfacce di registrazione audio USB Upod Live Manuale di utilizzo rapido

Guia de inicio rapido de interfaces de grabacién audio USB Upod Live
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ENGLISH Line in gain level control
FRANGCAIS Contréle du niveau de gain Line in

n DEUTSCH Line in Verstarkungsregler
ITALLIANO Controllo livello di guadagno Line in

ESPANOL  Control de nivel de ganancia Line in
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ENGLISH  FX/Vocal Tune/Pitch Shift/EQ control knobs

FRANGAIS Boutons de commande pour FX/ton vocal/ transposition/égaliseur
DEUTSCH Regler fiir FX/Vocal Tune/Pitch ShiftEQ

ITALLIANO Manopole di controllo per le funzioni FX, Vocal Tune, Pitch Shift ed EQ
ESPANOL Mandos de control de FX, Sintonia Vocal, Cambio de Tono y Ecualizacién
BAE FX/Vocal Tune/Pitch Shift/EQDE > kO—)Lb D H
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ENGLISH  FX/Vocal Tune/Pitch Shift/EQ display LED

FRANGAIS Affichage DELL pour FX/ton vocal/transposition /égaliseur
DEUTSCH LED-Anzeige fiir FX/Vocal Tune/Pitch Shift! EQ

ITALLIANO LED del display per le funzioni FX, Vocal Tune, Pitch Shift ed EQ
ESPANOL Pantalla LED de FX, Sintonia Vocal, Cambio de Tono y Ecualizacion
B#EE FX/Vocal Tune/Pitch Shift/EQZ&RLED
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ENGLISH  Signal flow control buttons — Recording/Live Streaming & Monitoring

FRANCAIS Boutons de commande du flux de signaux — enregistrement / diffusion en direct et controle
DEUTSCH Tasten zur Steuerung des Signalflusses — Recording/Live Streaming und Monitoring
ITALLIANO Pulsanti di controllo del flusso del segnale — Registrazione, diretta streaming e monitoring
ESPANOL Botones de control de flujo de sefial - Grabacién/Transmisién en Vivo y Monitoreo

B#:E f§870—10> bO—JLRZ > - Recording/Live Streamingds & UMonitoring

3 (i) FSRITHIRE-AR/ BRI

3 (ERE) ESRRITSIRE-mEk/ BB MEEE

ENGLISH  Input gain level controls 1/2

FRANGAIS Controles de niveau de gain pour les entrées 1/2
DEUTSCH Eingangs-Gain-Level-Regelung 1/2

ITALLIANO Controlli livello gain ingresso 1/2

ESPANOL  Controles de nivel de ganancia de las entradas 1/2
B45E ARTA > LNa> bO—ju12

W3 () A/ 28R FI

I (EEE) BN/ 2E2ISHIER

Different mode settings
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Master level control

Controle principal de niveau
Master-Level-Regelung
Controllo livello generale
Control maestro de nivel
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ENGLISH  Vocal Tune button
DEUTSCH Vocal Tune-Taste
B&:E Vocal Tune’R% >
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FRANCAIS Bouton de « Ton vocal »

ITALLIANO Pulsante Vocal Tune
ESPANOL  Botoén de Sintonia Vocal

Recording/Live Streaming Monitoring

Mode

Line-In | PC Out

Line-In | PC Out

PO Custom Chan User seif define as will

P1 Chat N N N
P2 Music ~ ~
P3 Gaming N N
P4 Host ~ ~ ~ ~ ~

P5 KTV Vv [ A R

P6 Record Dry N N N N N N
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P1 Chat

P2 Music

P3 Gaming

P6 Record Dry
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ENGLISH  Pitch Shift button
FRANCAIS Bouton de transposition
DEUTSCH Pitch Shift-Taste
ITALLIANO Pulsante Pitch Shift
ESPANOL  Botén de Cambio de Tono
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ENGLISH Mode button

FRANCAIS Bouton de mode
DEUTSCH Mode-Taste

ITALLIANO Pulsante Mode (Modalita)
ESPANOL Botén de modo
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Attenuator (Voice-Over) button
Bouton Atténuateur (voix off)

Taste fur Dampfungsfunktion
(Voice-Over)

Pulsante Attenuatore (Voice-Over)
Botdén atenuador (voice over)
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Headphone level control
Contrble de niveau casque
Kopfhorer-Level-Regler
Controllo livello cuffie

Control de nivel de audifono
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HWINEY  Différents réglages de mode

enregistrement / diffusion en direct

contréle

PO Canal |
personnalisé

P1 Clavardage ~

P2 Musique

\/
P4 Hote N
\/

P6 Enregistrement \/
pur

Traité | Goiee, Traité | 50ee  |sortie PC
L'utilisateur seif définit comme il le fera
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P1 Chat

P2 Music

P3 Gaming

P4 Host

P6 Record Dry
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YNNI Diverse impostazioni di modalita

Registrazione, diretta streaming

MOdalité Uscita

da PC
PO Custom Chan L'utente seif definisce come vuole

Monitoring

Uscita
da PC

P1 Chat N N N

P2 Music N N
P3 Gaming ~ A
P4 Host N ~ ~ ~ ~

P5 KTV v v NI I NI N

P6 Record Dry ~ ~ ~ N N N

L L\\[]§ Diferentes configuraciones del modo

Grabacion/Transmision en Vivo Monitoreo

M Od O Linea de

entrada | d
PO Personalizacion usuario seif define como lo hara
de Canal

Linea de | Salida
entrada |de la PC

Seco |Humedo

P1 Chat N N N
P2 Musica N N
P3 Juegos N N
P4 Hospedaje ~ ~ ~ N N
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pISNEIl Verschiedene Modus-Einstellungen

Recording/Live Streaming Monitoring

Modus

PO Custom Chan User seif define as will

Line-In | PC Out Line-In | PC Out

P1 Chat N N N

P2 Music N N
P3 Gaming N A
P4 Host N ~ ~ ~ ~
kv [ EEEEE IR

P6 Record Dry ~ ~ ~ ~ ~ ~
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:E I\\\ Recording/Live Streaming Monitoring

PO Custom Chan User seif define as will

Line-In | PC Out

Line-In | PC Out

P1 Chat N N N
P2 Music ~ N
P3 Gaming N A
P4 Host ~ N N ~ ~
P5 KTV v v NI NI NI BN
J v

P6 Record Dry




